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Mit dem Kauf eines Massivholzmobels von Hartmann entscheiden Sie sich fur ein besonderes Quali-
tatsprodukt aus reinem Naturholz. Feine Aste, Verwachsungen und UnregelmaBigkeiten zeugen von
der Echtheit des Materials und machen aus jedem Mobel ein wahres Einzelstick. Um eine fachge-

rechte Konstruktion und Verarbeitung zu gewahrleisten, fertigen wir nach wie vor vieles in Handarbeit.
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WILLKOMMEN
ZUHAUSE

WOHNEN IN HARMONISCHER

BALANCE

Caya setzt auf ein klares Designkonzept. Form, Farbe und
Material wirken ausgleichend und beruhigend. Neben massiv
gebursteter Kerneiche und matten Glas-Elementen in Weil3
oder Anthrazit, stehen individuelle Hirnholzscheiben im
Mittelpunkt. Ihre Risse und Merkmale sind optische und hap-
tische Anziehungspunkte. Elegant und modern inszeniert

Caya Wohn- und Lebensraume.
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Caya uses a clear design concept. Shape, colour and material
have a balancing and calming effect. As well as brushed solid
core oak and frosted glass elements in white or anthracite,
the focus is on individual pieces of end-grain wood. Their
cracks and natural characteristics form visual and sensual

attractions. Caya creates elegant and modern living spaces
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Kombinationsvorschlag Nr. 60 W: B 324, H 223, T 49/2 ‘ - 44738 105, H 75, T 46 cm
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Hirnholz ist ein aufmerksamkeitsstarker Blickfanger. Das
Holz imponiert durch die Optik der kreisférmigen Jahres-
ringe und die individuellen Risse. Seine Verarbeitung und
Formbestandigkeit erfordern handwerkliche Erfahrung. Als
Scheibe oder als Block ist Hirnholz ein starkes Naturelement,

das den Mobeln eine hohe Wertigkeit verleiht.
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Sideboard 4195 W: B 175, H 80,5, T 49 cm

End-grain wood is an eye-catcher. The wood impresses
thanks to its appearance with circular growth rings and
the individual cracks. Processing the wood and retaining
its shape requires experience in craftsmanship. As a pane

i

s a strong natural element that

or block, end-grain wooc

gives the furniture a high-quality look
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Kombinationsvorsehlag Nr. 22 W: B 316, H 180, T 49/20 cm - Couchtisch 0456; B 95, H 95, T 45 cm - Highboard 7137 W B 136,5, H138, T 39 cm

FUNKTIONALITAT
TRIFFT VIELFALT

KOMBINIEREN HEISST INDIVIDUALISIEREN

Das eigene Zuhause ist das Maf3 aller Dinge. Caya bietet individuelle Kombinationsmaglichkeiten aus Einzelelementen,
die sich den Raumen anpassen. Auch im Farb- und Materialbereich kann nach eigenem Ceschmack kombiniert wer-

den. Mit optionalen Features wie Kabelklappen oder Ceratebdden lasst sich die digitale Welt intelligent verbergen.

Your own home is the measure of all things. Caya offers individual combination options with individual elements that

—— can be adapted to rooms. You can also combine colours and materials according to your own taste. The digital world

Kombinationsvorschlag Nr. 66 W: B 326, H 196, T 49/24 cm can be intelligently concealed with optional features such as cable flaps or device bases.
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VERSTECKTER STAURAUM FUR KLEINE GEHEIMNISSE
Design und Funktionalitat erganzen sich hier perfekt.
Hinter der eingesetzten Hirnholzscheibe in der Glastur

verbirgt sich ein quadratischer Hirnholzblock. Ein genialer

Stauraum, den niemand vermutet.

HIDDEN STORAGE SPACE FOR LITTLE SECRETS

Design and functionality complement each other perf
A square block of end-grain wood is concealed behind the end
grain pane incorporated in the glass door. An ingenious storage

space that nobody would suspect

S

AK‘ombiﬂationsvorsch'Iag Nr. 62 A: B 810, H'I81, T 49/2%.cm

cke Beistelltisch mittel 1002:B 58, H 46, T 40 cm
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NaIQrstUcke Beistelltisch 1015: B 27 H.54, T 27 cm - Naturstu



NEUE IDEEN
SIND PROGRAMM

INDIVIDUELL DURCH GLAS, DESIGN & FARBE

Die Vitrine Uberrascht mit einer innovativen Designidee: Ein komplett mit Mattglas in Weil3 oder An-
thrazit belegter Holzkorpus prasentiert Leichtigkeit und Eleganz. Hinter der Hirnholzscheibe verbirgt
sich ein praktischer Schubkasten. Zum klassischen Holzkorpus stehen ClastlUren und Lichtelemente

individuell zur Wahl, der Hirnholzblock bietet ein verstecktes Stauraumfach.

s with its innovative desic ¢ r >te rered with frosted

The cabinet surpr
glass in white or anthracite presents lightnes awer hiding behind
the end-grain pane. Glass doors and light elements can be individually selected to go with the classic

compartment

bden body, the end-grain wood block offers a hidden storage

Standelement 0041 A i

B 49,5, H 196, T 39 cm - Standelement 0052 A re.: B 50,

,H196, T39cm
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Kombimatien 24 W: B 341, H176, T 49/24 cm - Sideboard 4177 W: B 175, H 80,5, T 49 cm - Couchtisch 0447: B 105, H 75, T 46 cm

ENTSCHLEUNIGEN IN ATMOSPHARISCHEN WOHNRAUMEN
Caya schafft ein ausgeglichenes Raumklima. Mit der indirekten

Beleuchtung durch LED-Spots entstehen differenzierte Wohn-

welten. Harmonisch und funktional gestalten sie Mébel und

Raumerlebnis vollig neu und nach personlichen Wunschen.

DECELERATING IN ATMOSPHERIC LIVING SPACES

Caya creates a balanced room climate. Indirect lighting Linke:
with LED spots creates differentiated living environments. LED-Spots fur eine indirekte
Beleuchtung. Licht und Schatten
wirken entspannend, dekorative
Elemente werden gekonnt
inszeniert

Harmoniously and functionally, they design completely new

furniture and room experiences according to personal wishes.

ts for indirect ligh

LED

tiv >ments

skilfully staged
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SCHONER STAURAUM
Uberraschend in Design und Konzept. Der Auszug des Hirn-
holzschubkastens ist handwerklich meisterhaft mit Massivholz-
zargen gefertigt und komplett mit Leder ausgelegt. Attraktiver

Stauraum im matten Ganzglaskorpus des Sideboards.

BEAUTIFUL STORAGE SPACE

Surprising design and concept. The end-grain wood dra

vooden frames and completely

with solic

IS Mmaste

covered with leather. Attractive storage space in the frosted
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"Highboard OF/5S WA 1735 H7109, T:39 cm‘
Naturstticke Beistelltisch 10168 .27, H-54, T-27 cm
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Esstisch 0538: B 190, H 95, T 76 cm - Stuhl Janne 0640: B50, H 86, T 58 cm, SH 50 cm - AL-Stuhl Janne 0641: B 64,5, H 86, T 58, SH 50 cm
Standelement 0055 W li.. B 50, H196, T 39 cm - Standelement 0056 W re.: B 50, H 196, T 39 cm - Pendelleuchten
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T e T z Das Esszimmer setzt neue Impulse. Caya vereint Lassiges und he dining room provides new incentives. Caya combines

B E s E N P LA E Praktisches. Tisch, Stuhle und Einzelmobel werden zu einem casual and practical. Table, chairs and individual furniture
positiven Lebens-Konzept. Gerauchertes Holz und samtige become a positive life concept. Light wood and velvety fabrics

Stoffe gehen eine moderne Verbindung ein. Ein Ort, der das form a modern combination. A place that harmoniously

DAS LEBEN IN VOLLEN ZUGEN GENIESSEN Leben harmonisch in Einklang bringt brings lfe into line.



Der Esstisch Uberzeugt durch sein klares Design. Geschliffen
aus massiv gebursteter Kerneiche ist er extrem robust, lang-
lebig und pflegeleicht. Das 4-beinige FulRgestell mit anthra-
zitfarbenen Metall-Streben nimmmt das klare und unaufgereg-
te Design des Programms wieder auf. Die Hirnholzscheiben

zeigen sich als starkes Stil-Element in der Tischmitte.

The dining table impresses with its clear design. Ground
from brushed solid core oak, it is extremely robust, durable
and easy to maintain. The four-legged base with anthracite
metal struts revives the clear and unagitated design of the
range. Pieces of end-grain wood are a strong style element
in the middle of the table.
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Dank der Elastic-Aktiv-Federung ist die Sitzflache unserer Stuhle in alle

Richtungen beweglich. Diese Funktion entlastet die Bandscheiben, ver-

bessert die Durchblutung und starkt die Ruckenmuskulatur.

Thanks to elastic, active springs our chairs' seating areas move in all direc-

tions. This function relieves our intervertebral discs, improves circulation

and strengthens our back muscles.

Die Sitzbank hat ein neues Niveau erreicht.
Ihr Design und Sitzgefthl hat einen ku-
scheligen Sofa-Charakter. Die Kombination
aus gerauchertem Holz und exklusivem
Samt-Bezug wahlweise in Grauténen, Petrol
oder Brombeer lasst das Esszimmer zum
stylischen Treffpunkt werden. Aufstehen

mochte hier keiner freiwillig!

The bench has reached a whole new level.
Its design and sitting comfort has a cuddly
sofa character. The combina-
tion of smoked wood and
exclusive velvet upholstery
in shades of grey, petrol or
blackberry makes the dining
room a stylish rendezvous
point. Nobody wants to
stand up voluntarily

herel
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Highboard 6171 A: B173,5, H109, T 39 cm - Standelement 0092 A li: B 88,5, H 196, T 39 cm - Esstisch 0538: B 190, H 95, T 76 cm
Stuhl Janne 0640: B 50, H 86, T 58 cm, SH 50 cm - AL-Stuhl Janne 0641: B 64,5, H 86, T 58, SH 50 cm - Bank Caro 0832: B 180, H 83, T 60, SH 50 cm
Naturstlcke Wand-Leuchte 1064: B 20, H 20, T15 cm - Naturstlcke Couchtisch Korb gro31072: B 62, H 46, T 62 cm - Beleuchtungsset Pendelleuchten 9910
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RAUM UND MENSCH
IM EINKLANG

MOBEL SYMBOLISIEREN EIN LEBENSGCEFUHL

Balance im Leben und im Zuhause ist maBgeblich: Caya ist
ein hochwertiges Massivholzprogramm, das Nachhaltigkeit
und Handwerkskunst ebenso verbindet, wie Design und
Qualitat. Metallkufen sind ein Design-Merkmal, das durch
eine beinahe schwebende Optik die Sehnsucht nach

Wohnerlebnissen mit ungezwungener Leichtigkeit erfullt.

Balance in life and in the home is crucial: Caya is a high-quality

at combines sustainability and craftsman-

ship as yn and quality. Metal run

nce, fulfils the

feature which, with an almost floating appeara

longing for living experiences with casual lightness
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Kombmauonsvorschlag N 64 A \B' 3653 W77 T L4 i Stande\ement 0051 A li. B50|

NatUrst dcke ‘Couc htischhkorB/grdR3N072: B 62, H 46, T 62

-

.

Tp9 cm - Standelement 00S2°A™e.: B 50, H 196, T 39 cm

turstucke Couchtisch Korb klein 1071: B 51, H 40, T 51cm
INatUrstlicke Wand-Leuchte 1064: B 20,H 20, T15¢cm




ELEGANTE
EINZELSTUCKE

SOLISTEN ALS HAUPTDARSTELLER

Highboard, Si ard oder Wandpaneel: Sie in

durch star 4 N <M Hirnhol

Inique selling points. E
or lighting turn individual pieces of furniture i

fillers with cult status.

- -

- Highboard 6171 A: B173,5, H 109, T 39 cm - Regalelement 9079: B 67, H163, T 26 cm
- - Natursticke Wanduhr 1066: B 35, H 36, T 7 cm

-
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Ein Schubkasten, der wie ein imposanter Baumstamm daher kommmt, bildet den Fokus

im Inneren dieses Glas-Highboards. Ein beeindruckendes Meisterstuick, das durch die

indirekte Beleuchtung einen schwerelosen Charakter bekommt.
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e tree trunk, forms the focus inside thic

hich looks like an impress

A drawer, w 2

Highboard HM-6139: B 127, H 119, T 39 cm - Standelement 0045 W li.. B 49,5, H 196, T 39 cm - Standelement 0046 W li.. B 49,5, H 196, T 39 cm
) ) Naturstlcke Wandspiegel groB 1042: @ 90, T 18cm - Naturstlcke Standregal 1044: B 48, H 189, T 44 cm
indirect lighting. Esstisch 0591: L 160, B 95, H 76 cm, Armlehnenstuhl Nila 0696: B 56, H 87, T 58,5, SH 45 cm

highboard. An impressive masterpiece that has a weightless character thanks to the
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Uberrascht

Neben seiner naturlichen Optik

der Hirnholzblock im Inneren mit einem

grofRzugigen Doppelschubkasten. Beein-

druckend leicht I&sst er sich 6ffnen. Ein

Highlight unter den Mdbeln —ein Klassiker!

In addition to its natural appearance, the

end
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rain wood block provides surpris

g
g

e drawer inside. It can

with a generous doubl

sily. A highlight

c

be opened impressively e

among the furniture - a classic!




